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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2019/...

dél Europos Sajungos ir Bosnijos ir Hercegovinos susitarimo
dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros
Bosnijoje ir Hercegovinoje vykdomy veiksmy statuso

pasiraSymo Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies b ir

d punktus ir 79 straipsnio 2 dalies ¢ punktg kartu su 218 straipsnio 5 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
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kadangi:

(1) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1624! 54 straipsnio 4 dalj tais
atvejais, kai yra numatyta j trecigjg valstybe siysti Europos sieny ir pakranciy apsaugos
burius, kad jie naudodamiesi vykdomaisiais jgaliojimais dalyvauty vykdant veiksmus, arba
kai to reikia vykdant kitus veiksmus treciosiose valstybése, Sajunga ir atitinkama trecioji
valstybé turi sudaryti susitarimg dél statuso. Tas susitarimas dél statuso turéty apimti visus

veiksmams vykdyti butinus aspektus;

(2) 2017 m. spalio 16 d. Taryba jgaliojo Komisijg pradéti derybas su Bosnija ir Hercegovina
deél susitarimo dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros Bosnijoje ir

Hercegovinoje vykdomy veiksmy statuso (toliau — Susitarimas);

3) 2019 m. sausio mén. derybos buvo sé¢kmingai baigtos parafavus Susitarima;

1 2016 m. rugs¢jo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1624 del
Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 863/2007, Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2007/2004 ir Tarybos
sprendimas 2005/267/EB (OL L 251, 2016 9 16, p. 1).
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4) $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Jungtiné
Karalysté nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2000/365/EB!; todél Jungtiné Karalysté

nedalyvauja priimant §j sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(%) $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2002/192/EB?; todél Airija nedalyvauja priimant §j

sprendimag ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

1 2000 m. geguzes 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB dé¢l Jungtinés Didziosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (OL L 131, 2000 6 1, p. 43).

2 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dé¢l Airijos praSymo dalyvauti
jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).
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(6) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j
sprendimg ir jis néra jai privalomas ar taikomas. Kadangi Sis sprendimas grindZiamas
Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per Sesis ménesius po to, kai Taryba
nusprendzia dél Sio sprendimo, Danija turi nuspresti, ar jj jtrauks j savo nacionaling teise;

(7) todél Susitarimas turéty buti pasiraSytas ir pridéta bendra deklaracija patvirtinta,

PRIEME SI SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Igaliojama Sajungos vardu pasirasyti Europos Sajungos ir Bosnijos ir Hercegovinos susitarimg dél
Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros Bosnijoje ir Hercegovinoje vykdomy veiksmy
statuso su salyga, kad minétas Susitarimas bus sudarytas!*.

2 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinama prie Sio sprendimo pridedama bendra deklaracija.

3 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota (-us) Sajungos vardu pasirasyti

Susitarima.

Susitarimo tekstas bus paskelbtas kartu su sprendimu dél jo sudarymo.
+ Delegacijos: zr. dokumentg ST 7196/2019.
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Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

4 straipsnis

Tarybos vardu

Pirmininkas
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PRIEDAS

BENDRA DEKLARACIJA
DEL ISLANDIJOS, NORVEGIJOS, SVEICARIJOS IR LICHTENSTEINO

Europos Sajungos ir Bosnijos ir Hercegovinos susitarimo dél Europos sieny ir pakranc¢iy apsaugos
agentiiros Bosnijoje ir Hercegovinoje vykdomy veiksmy statuso Salys atkreipia démes;j j glaudzius
Europos Sajungos ir Norvegijos, Islandijos, Sveicarijos ir Lichtensteino santykius, visy pirma j
1999 m. geguzés 18 d. ir 2004 m. spalio 26 d. susitarimus d¢l ty Saliy asociacijos jgyvendinant,

taikant ir plétojant Sengeno acquis.

Tokiomis aplinkybémis pageidautina, kad Norvegijos, Islandijos, Sveicarijos bei Lichtensteino
valdzios institucijos ir Bosnija ir Hercegovina nedelsdamos sudaryty dvisalius susitarimus dél
Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros Bosnijoje ir Hercegovinoje vykdomy veiksmy
statuso, kuriy saglygos biity panasios j nustatytasias Europos Sajungos ir Bosnijos ir Hercegovinos
susitarime dé¢l Europos sieny ir pakranc¢iy apsaugos agentiiros Bosnijoje ir Hercegovinoje vykdomy

veiksmy statuso.
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